LAUFEN
PREFAB SYSTEMS

EFFIZIENT UND ZEITGEMASS BAUEN
EFFICIENT AND CONTEMPORARY BUILDING LAU F E N



EINSATZBEREICHE FUR HOCHSTE ANSPRUCHE
APPLICATIONS FOR THE HIGHEST DEMANDS

Die LAUFEN PREFAB SYSTEMS finden Sie Uberall dort, wo hohe Effizienz und Qualitat
in der Bauausfuhrung gefragt sind. Bei Neubau wie Sanierung — in Projekten mit vielen
Einheiten und ahnlichen Grundrissen.

Wohngebaude und Hotels

» Seniorenresidenzen und Kliniken
Burogebaude

Institutionen

You will find PREFAB in all scenarios demanding elevated efficiency and quality
of construction. For both new buildings and renovations: it is particularly evident in
projects encompassing multiple units and similar floor plans.

* Residential buildings and hotels
* Retirement homes and clinics

« Office buildings

* Institutions




GARANTIERTE SICHERHEIT
GUARANTEED SAFETY

Durch industrielle Vorfertigung nach héchsten Standards bietet PREFAB maximale
Sicherheit hinsichtlich Normerfullungen. Gerade bei komplexen Aufgaben sind unsere
PREFAB Systeme Uberlegen bei Brandschutz, Schallschutz und Hygiene.

Thanks to industrial prefabrication in accordance to the highest standards, PREFAB
offers maximum security in terms of compliance with standards. Especially when it
comes to intricate demands, our PREFAB systems are exceptional in fire protection,

soundproofing and hygiene.

GEPRUFTER BRANDSCHUTZ

Sicherheit steht beim Bauen an vorderster Stelle.
Bei unseren Loésungen kommen nur hochwertigste
und effiziente Brandschutzprodukte zum Einsatz.
Auf Wunsch erarbeiten unsere Partner auch indi-
viduelle Brandschutzlésungen fur Ihr gesamtes
Projekt.

INDIVIDUELLER SCHALLSCHUTZ

Jede Bausituation ist anders. Sorgsame Planung
und Ausfuhrung und die optimierte Abstimmung
aller Komponenten sorgen flur perfekten Schall-
schutz nach DIN 4109 bzw. VDI 4100.

OPTIMALE TRINKWASSERHYGIENE

Die Komponenten unserer PREFAB Systeme er-
fullen alle Anforderungen der aktuellen Trinkwas-
serverordnung und garantieren somit dauerhaft
hygienisch einwandfreies Trinkwasser in hdchster
Qualitat. Auch hier unterstitzen wir Sie gerne bei
der technischen Planung.

TESTED FIRE PROTECTION

Safety is the top priority for construction. Only the
highest quality, effective fire protection products
are used in our solutions. On request, our partners
can also develop individual fire protection solutions
for an entire project.

INDIVIDUAL NOISE PROTECTION

Every construction situation is different. Careful
planning and execution, with an optimized
coordination of all the components, ensure perfect
soundproofing in accordance with DIN 4109 and
VDI 4100.

OPTIMAL DRINKING WATER HYGIENE

The components of our PREFAB systems meet

all the requirements set by contemporary drinking
water supply standards and thus guarantee
consistently hygienic drinking water. In this aspect
as well, we stand ready to provide technical
planning support.




DIE VORTEILE IM UBERBLICK
THE ADVANTAGES AT A GLANCE

Durch PREFAB wird Bauen einfacher, die Installation schneller, effizienter und fehlerfrei.
Absolute Prazision, Komfort und Zeitersparnis durch industrielle Vorfertigung.

PREFAB makes construction easier; expediting installation, enhancing efficiency
and minimising errors. Absolute precision, comfort and time savings through industrial
prefabrication.

* Einsatz hochwertiger, normgerechter Produkte

* vollig individuelle, vorgefertigte Installationssysteme

* hochste Prazision bei Planung, AufmaR vor Ort und Baustellenbelieferung
* optimale Planungs- und Kalkulationssicherheit

* kostenoptimiert durch deutlich kiurzere Montagezeiten

* Use of high-quality, compliant products

» Customized, prefabricated installation systems

» High level of precision in planning, on-site specification and on-site delivery
e Optimal planning and calculation accuracy

» Cost efficiency through significantly shorter installation times




MASSGESCHNEIDERT
* Individuell und prazise vorgefertigte Komponenten

KOSTENOPTIMIERT

» Exakte Vorkalkulation ohne versteckte Kosten

» Klrzerer Personaleinsatz bei Montage

* Mogliche Minderung von Mietausfallen durch
SanierungsmaBnahme im bewohnten Zustand

TERMINSICHER

* Verlassliche Liefertermine
* Optimal angepasst in aktuelle Bauablaufe
* Schnellere Inbetriebnahme und Nutzung

MONTAGEFREUNDLICH

» Kurze Montagezeit dank kompletter Vorinstallation
in selbsttragendem Rahmen
* Umfangreiches Installationszubehor inklusive

SERVICESTARK

* Planungsunterstutzung durch erfahrene
Planer

* Umfassende Beratung und Baustellenbetreuung
vor Ort

CUSTOMISED

* Precise, individual, prefabricated components

COST OPTIMIZED

* Exact pre-calculation without hidden costs

* Less manpower required for installation

* Possible reduction of rent losses due to
off-site construction

ON SCHEDULE

* A fixed program of delivery dates

* Optimally adapted to current construction
processes

* Faster commissioning and start of use

EASY TO INSTALL

* Reduced on-site installation time with all products
delivered in a self-supporting frame
* All installation accessories included

RELIABLE SERVICE

* Planning support from experienced Planners
* Comprehensive consulting and site supervision
at the location




DER PROZESSABLAUF —
IN FUNF SCHRITTEN ZU MEHR WERTSCHOPFUNG
THE PROCESS SEQUENCE -

FIVE STEPS TO BETTER VALUE

Mit PREFAB erhalten Sie nicht einfach nur ein Produkt. Dahinter steht ein systematischer
Prozessablauf, der gewahrleistet, dass Sie von der Planung bis zum Einbau und Einweisung
immer die beste Leistung bekommen.

With PREFAB you don't just get a product. Our systematic process ensures a holistic
service; from meticulous planning, extending through seamless installation and culminating
in thorough instructions.

PHASE 1

INDIVIDUELLES ANFORDERUNGSPROFIL

Worauf kommt es bei lhrem Projekt an? Welche Kriterien sind wichtig, wie
sehen die Gegebenheiten vor Ort aus? Gemeinsam mit Ihnen legen wir
alle strategischen Ziele und baulichen Anforderungen fest.

INDIVIDUAL REQUIREMENT PROFILE

What is important for your project? Which criteria are critical, and what local
conditions come into play? Through collaborative efforts, we pinpoint strategic
goals and structural requirements.

PHASE 2

KONZEPTENTWICKLUNG
Wir arbeiten einen konkreten PREFAB Systems-Vorschlag inklusive aller
erforderlichen Komponenten auf Basis Ihres Anforderungsprofils, aus.

CONCEPT DEVELOPMENT

We work out a concrete PREFAB Systems proposal including all necessary
components based on your requirement profile.




PHASE 3

FERTIGUNGSPLANUNG

Nach Auftragserteilung beginnen wir unmittelbar mit der Fertigungsplanung
und prufen bei Bedarf nochmals alle grundlegenden BemaBungen, so dass
noch Anpassungen vorgenommen werden konnen.

PRODUCTION PLANNING

Once the order has been placed, we immediately start production planning
and, if necessary, we check all the basic dimensions again so that adjustments
can still be made.

PHASE 4

FREIGABE AUSFUHRUNGSZEICHNUNG

Alles korrekt? Nach den letzten Anpassungen Uberprifen wir gemeinsam
mit dem beauftragten Ausfihrungsunternehmen grundlich alle Fertigungs-
zeichnungen. Auf diesen letzten Check folgt die finale Freigabe.

RELEASE EXECUTION DRAWING

All correct? After the last adjustments, we thoroughly check all production
drawings together with the contracted installation company. This final
validation is followed by the ultimate product release.

PHASE 5

PRODUKTION, ANLIEFERUNG, EINWEISUNG

Ihr komplettes PREFAB System wird mit allen Vorteilen der industriellen
Fertigung produziert. Punktlich zum vereinbarten Termin liefern wir auf

die Baustelle. Einer unserer erfahrenen LAUFEN Ansprechpartner ist vor Ort
und dbernimmt die Einweisung lhres Systems.

PRODUCTION, DELIVERY, INSTRUCTION

Your complete PREFAB system is produced with all the advantages of
industrial production. We deliver on the agreed date to the construction site
with one of our experienced LAUFEN contact person on site to instruct and
advise your system.




ALL INCLUSIVE = DIE PREFAB WAND:

ALLE EL EMENTE KOMPAKT VEREINT

ALL INCLUSIVE — THE PREFAB WALL:

ALL ELEMENTS EFFICIENTLY COMBINED

Der Weg zur besonders einfachen Sanitarinstallation. Die PREFAB Installationswand
enthalt alles, was Sie brauchen. Dank praziser Vorfertigung und kompakter Bauweise
gelingt der Einbau schnell, exakt und platzsparend.

The route to a particularly simple sanitary installation. Within the PREFAB installation
wall resides a comprehensive ensemble of essentials. Thanks to precise prefabrication
and a space-efficient design, installation is quick, accurate and space-saving.
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LAUFEN

SOLIDE BASIS

* Schallgepruftes PREFAB Installationssystem
* Lieferung mit allen Befestigungsmaterialien

INDIVIDUELLE ANPASSUNG

* Systemteile bei Bedarf direkt vor Ort anderbar
» Vorfertigungsgrad bis zur Komplettverrohrung

NACHHALTIGE LEISTUNG

* Wassersparende Spultechnik

* Mogliche Dusch-WC-Nachrustung

» Zeitgesteuerte HygienespuUlung optional

* 25 Jahre Ersatzteilgarantie fUr funktionsbedingte Einzelteile
in der Spultechnik

SOLID BASE

* Sound-tested PREFAB installations system
* Supplied with all fixing materials

CUSTOMIZATION

* System parts can be changed directly on site, if required
* Degree of prefabrication up to the complete piping system

SUSTAINABLE PERFORMANCE

* Water-saving flushing technology

* Possibility for shower-toilet retrofitting

* Scheduled hygienic flush, optional

» 25-year spare parts warranty for function-related individual
parts in the flushing technology



PLUG AND PLAY — DER PREFAB SCHACHT:
ALLE LEITUNGEN SICHER GEBUNDELT
PLUG AND PLAY — THE PREFAB SHAFT:
ALL LINES SECURELY BUNDLED

Der PREFAB Installationsschacht ist bereits komplett mit allen Ver- und Entsorgungs-
leitungen bestlckt. Einfach einbauen, verbinden, fertig. Stabil und korrosionsgeschutzt.

The PREFAB installation shaft arrives fully equipped with all supply and waste lines.
Simply install and connect. Reliable and corrosion resistant.

HOCHWERTIGE KOMPONENTEN

* Schallddmmendes Entwasserungssystem

* Geprufte und handelsubliche Rohrsysteme fur Trinkwasser
und Heizung

* L Uftungssystem: Wickelfalzrohr mit UP-Lufter und
Brandschott

FLEXIBLE LOSUNG

* Installationen lassen sich individuell anpassen
* Erweiterungen wie z.B. Warmetauscher, Frischwasser-
stationen, Hygienespulungen etc. auf Wunsch integrierbar.

HIGH QUALITY COMPONENTS

* Sound-insulating drainage system
* Tested and commercially used pipe systems for
drinking water and heating
* Ventilation system: spiral duct with concealed fan and firewall

FLEXIBLE SOLUTION

* Installations can be customized
* Extensions such as heat exchangers, fresh water stations
and hygienic flushing can be integrated on request.




DIE KOMPLETTBAD-LOSUNG AUS EINER HAND
THE PERFECT SOLUTION = COMPLETE FROM A
SINGLE SOURCE

Als Komplettbad-Anbieter bietet LAUFEN mit PREFAB jetzt auch ein vollintegriertes
Installationssystem: Alle Komponenten vor und hinter der Wand, optimal abgestimmt
in Funktion und Design.

As a complete bathroom supplier, LAUFEN now also offers a fully integrated installation
system with PREFAB: All components in front of and behind the wall, optimally coordinated
in terms of function and design.
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FARBEN & DESIGN
COLOUR & DESIGN

Unsere Betatigungsplatten spiegeln das uberlegene Design und die Bandbreite an
Formen, Farben und Beschichtungen aller LAUFEN Sanitarkollektionen wider — passend
zu den individuellen Bad-ldeen unserer Kunden.

Our flush plates embody the exceptional design and diverse range of shapes, colours
and finishes present across all LAUFEN sanitaryware collections — effortlessly
complementing our customers individual bathroom designs.

Horizon 900111 Sunrise 900112 Air 900113 Moon 900114

.000.716 .004 .007 .000.716 .004 .007 .000.716 .004 .007 .000.716 .004 .007
Moondance 900116 Groove 90011 Skyline 900118
.000.001.004 716 .007 .000.716 .004 .007 .000.716 .004 .007

ERHALTLICHE FARBEN
AVAILABLE COLORS

.000 716 .004 .007
White gloss ABS Black mat paint Chrome Chrome mat paint

ERHALTLICH AB 2024
AVAILABLE FROM 2024

.001 .083 162 161 .081

PVD gold gloss PVD pale gold mat  PVD gold rosé PVD Inox brushed  PVD black mat
look titanium

194 193 124 123 125

White cover with White cover with Black cover with Black cover with Black cover with

PVD Inox brushed  PVD chromed PVD Inox brushed  PVD chromed PVD gold gloss

look buttons buttons look buttons buttons buttons
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REFERENZEN = LAUFEN IN DER PRAXIS
REFERENCES = LAUFEN IN PRACTICE

GEKKO HOUSE FRANKFURT AM MAIN | Fotonachweis: Gekko House | Steve Herud
GEKKO HOUSE FRANKFURT AM MAIN | Photo credit: Gekko House | Steve Herud
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GEKKO HOUSE FRANKFURT AM MAIN | Fotonachweis: Gekko House | Steve Herud
GEKKO HOUSE FRANKFURT AM MAIN | Photo credit: Gekko House | Steve Herud
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OMNITURM FRANKFURT AM MAIN | Fotonachweis: Luca Lumaca/ Fiandre | LAUFE
OMNITURM FRANKFURT AM MAIN | Photo credit: Luca Lumaca/Fiandre | LAUFEN

OMNITURM FRANKFURT AM MAIN | Fotonachweis: Luca Lumaca/ Fiandre | LAUFEN
OMNITURM FRANKFURT AM MAIN | Photo credit: Luca Lumaca/Fiandre | LAUFEN

13



LAUFEN BATHROOMS — UBER UNS
LAUFEN BATHROOMS = ABOUT US

Profitieren Sie von unserer Erfahrung: Seit Uber 30 Jahren sind wir im Systembau
aktiv und entwickeln unsere Produkte und Losungen konsequent weiter.

Das LAUFEN PREFAB SYSTEM bedeutet fur Sie schnelleres, effizienteres Arbeiten am
Bau. ZeitgemaBer Systembau in hdchster Prazision ermdéglicht es, den Aufwand dort zu
minimieren, wo Bauen erfahrungsgemal kompliziert wird: auf der Baustelle.

Wir freuen uns auf Ihre Projekt-Anfrage!

Benefit from our experience: We have been active in system construction for over 30 years
and are continuously refining our products and solutions.

For you, the LAUFEN PREFAB SYSTEM means faster, more efficient construction work.
Contemporary system construction with the highest level of precision makes it possible
to minimize the effort, particularly when complexities emerge on-site.

We look forward to your project enquiry!

LAUFEN Headquarter in Laufen, nahe Basel
LAUFEN Headquarters in Laufen, near Basel
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IHR WEG ZU PREFAB
PREFAB, YOUR WAY
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www.laufen.com
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www.laufen.com/bimobjects
www.facebook.com/laufenbathrooms
www.twitter.com/laufenbathrooms
www.youtube.com/laufenbathrooms
www.instagram.com/laufenbathrooms
www.pinterest.com/laufenbathrooms

LAUFEN PREFAB BUSINESS
COMPETENCE CENTER
Betriebsstatte Rodental

Am Bahnhof 20
96472 Rodental
Tel. +49 956393 12 1
prefabsystems@de.laufen.com

WWW.DE.LAUFEN.COM LAUFEN



